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Razvrstitev opozoril

oznacuje neposredno nevarnost,
ki povzro€i smrt ali tezke telesne
poskodbe, Ce je ne prepre€imo.

ANEVARNOST

oznaduje nevarnost, kilahko povzro-
Cismrtintezke telesne poskodbe, ¢e
je ne preprec¢imo.

/\ OPOZORILO

oznacuje nevarnost, ki lahko pov-
zroCi lazje ali srednje tezke telesne
poskodbe, Ce je ne preprecimo.

A\ PREVIDNO

oznacuje nevarnost, ki lahko pov-
zro¢i materialno $kodo, Ce je ne
preprec¢imo.

POZOR

oznacuje uporabna navodila in
nasvete.

Opomba

Varnostna navodila in opozorila

OPOZORILO: ne prekrivajte prezracevalnih
odprtin v ohi$ju aparata ali vgradnem ohisju.

OPOZORILO: za pospesSitev odtajanja ne upo-
rabljajte druge mehanske opreme ali sredstev,
ki jih proizvajalec ne priporoca.

OPOZORILO: pazite, da ne poskodujete hladil-
nega tokokroga.

OPOZORILO:v hladilnem predalu ne uporabljaj-
te elektri¢nih aparatov, ki ne ustrezajo izvedbi,
priporoceni s strani proizvajalca.

OPOZORILO: med prikljuCevanjem ne posko-
dujte omreznega kabla.

OPOZORILO: elektriénih razdelilnikov/razdelil-
nih letev in drugih elektronskih aparatov (kot so
halogenski transformatorji) ne smete namestiti
in uporabljati na hrbtni strani aparatov.

OPOZORILO: nevarnost poskodb zaradi elek-
tricnega udara! Pod pokrovom so deli, ki preva-
jajo elektricni tok. Notranja osvetlitev LED naj
zamenija ali popravlja izklju¢no servisna sluzba
ali za to usposobljeno strokovno osebije.

OPOZORILO: nevarnost poskodb zaradi LED-
-svetilke. Intenziteta svetlobe svetil LED ustreza
laserskemu razredu 2. Ko je pokrov okvarjen:
z opti¢nimi leCami ne glejte neposredno v sve-
tlobo iz neposredne blizine. O¢i se pri tem lahko
poskodujejo.

OPOZORILO:ta aparat pritrdite skladno z navo-
diliza uporabo (navodiliza vgradnjo), daizkljucite
nevarnosti zaradi pomanijkljive stabilnosti.

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe, kiimajo omeje-
ne fizi€ne, zaznavne ali dusevne sposobnosti ali
omejene izkusnje in/aliznanje, lahko uporabljajo
ta aparata, Ce jih kdo nadzoruje oziroma poucio
varni uporabi aparatain ¢e razumejo nevarnosti,
povezane z uporabo aparata. Otroci se ne smejo
igrati z aparatom. Otrokom ni dovoljeno Cistiti
in vzdrZevati aparata, razen Ce jih kdo nadzira.
Otroci od 3 let naprej in mlajSi od 8 let ne smejo
polnitiin prazniti hladilnega/zamrzovalnega pre-
dala.

V aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, na
primer vsebnikov z aerosolom z vnetljivim poti-
snim plinom.

Za preprecitev telesnih poskodb in materialne
Skode naj aparat postavljata dve osebi.



- Po odstranitvi embalaze preverite aparat glede
morebitnih poskodb. V primeru poskodb se
obrnite na dobavitelja. Aparata ne prikljucite na
napajalno napetost.

- Preprecite daljsi stik koze z mrzlimi povrSinami
(npr. hlajeno/zamrznjeno vsebino). Po potrebi
sprejmite zaS¢itne ukrepe (npr. rokavice).

- Popravilain posege na aparatu najizvajaizkljuc-
no servisna sluzba ali strokovno usposobljeno
osebje. Enako velja za zamenjavo omreznega
dovoda.

- Popravila in posege na aparatu izvajajte samo,
Ce ste se prepricali, da je omrezni vti€ izkljucen.

- Aparat namestite, prikljucite in odstranite izkljuc-
no v skladu z navedbami navodil za uporabo.

- Ob motniji izvlecite omrezni vti€ ali izklopite va-
rovalko.

- Omrezni kabel iz omreZjaizkljuCite zgolj tako, da
izvleCete omrezni vti¢. Ne vlecite za kabel.

- Pri aparatih z moznostjo zaklepanja bodite po-
zorni, da klju¢ev ne shranjujte v blizini aparata
ali v dosegu otrok.

- Aparatje zasnovanzauporabov zaprtih prostorih.
Aparat ne uporabljajte na prostem ali na vlaznih
mestih in mestih, kjer je mozno brizganje vode.

- Notranja osvetlitve LED ne uporabljajte za osve-
tlitev prostora. Notranja osvetlitve LED v aparatu
je namenjena izkljuéno osvetlitvi notranjosti
aparata.

- Preprecite odprt plamenalivire vziga v notranjosti
aparata.

- Alkoholne pijaCe in druge vsebnike, ki vsebujejo
alkohol, shranjujte izkljuéno tesno zaprte.

SL

Simboli na aparatu

Simbol je lahko name$éen na kompresorju.
Nanasa se na olje v kompresorju in nakazuje
naslednjo nevarnost: lahko je smrtno nevarno
obzauzitjuinvdoruvdihalne poti. Taopombaje
pomembna samo zarecikliranje. V normalnem
delovanju ni nevarnosti.

Opozorilo pred vnetljivimi snovmi.

Ta ali podobna nalepka je lahko namesc¢ena
na hrbtni strani aparata. Nana$a se na s peno
zatesnjene plos¢e v vratih in/ali ohiSju. Ta
opomba je pomembna samo za recikliranje.
Ne odstranite te nalepke.

Zbirka podatkov EPREL

Od 1. marca 2021 lahko podatke o zahtevah glede ozna¢evanja
z energijskimi nalepkami in okoljsko primerne zasnove izdelkov
najdete v Evropski zbirki podatkov o izdelkih (EPREL). Do ome-
njene zbirke podatkov lahko dostopate prek naslednje povezave
https://eprel.ec.europa.eu/. Tuboste moralivnestiidentifikacijsko
oznako modela. Podatke o identifikacijski oznaki modela najdete
na tipski ploscici.
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Podroc¢je uporabe aparata

Aparat je namenjen izkljuéno shranjevanju vina
v gospodinjstvih ali podobnih okoljih. Sem spada
npr. uporaba

- v komercialnih kuhinjah, penzionih,

- sobe zagoste v pocitniskih hisah, hotelih, motelih
in drugih nastanitvenih objektih,

- za storitve dostave pripravljenih jedi in podobne
komercialne storitve.

Aparat uporabljajte izkljuéno v obi¢ajnih gospodinjskih okoljih.
Vsakrsna druga¢na uporaba je prepovedana.

Aparat ni primeren za shranjevanje in hlajenje zdravil, krvne
plazme, laboratorijskih pripravkov ali podobnih snovi in izdelkov,
opisanih v Direktivi 2007/47/ES o medicinskih pripomockih. Na-
pacna uporaba aparata lahko povzroci poSkodbe shranjenega
blaga ali celo uni€enje aparata.

Aparat poleg tega ni primeren za uporabo na eksplozijsko ogro-
Zenih obmogjih.

Navodila za odstranjevanje

Aparat vsebuje dragocene materiale, zato ga ne za-
vrzite med sploSne komunalne odpadke. Odsluzene
aparate strokovno in ustrezno zavrzite skladno z
veljavnimi lokalnimi predpisi in zakoni.

|
Med prevozom pazite, da ne poskodujete hladilnega tokokroga
odsluzenega aparata, da vsebovano hladilno sredstvo (podatke
najdete na tipski plos¢ici) in olje ne izte¢eta nenadzorovano.

e Zagotovite, da aparata ne bo ve¢ mogoce uporabljati.
* |zvlecite omrezni vti€.
¢ Locite priklju¢ni kabel.

/\ oPOZORILO

Nevarnost zadusitve zaradi embalaznega mate-
riala in folij!

Otroci se ne smejo igrati z embalaznim materi-
alom.

Embalazni material odstranite med loéene od-
padke (uradno zbirno mesto).

Opis aparata

EWTdf 2353

EWTdf 3553

EWTdf 1653
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(1) Upravljalni in krmilni elementi

(2) 1zvle¢na polica

(3) Notranja osvetlitev (svetlobna letev LED)
(4) Filter z aktivnim ogljem

(5) Nastavitvene noge

(6) Tipska plosc¢ica

(7) Razstavna polica



Klimatski razred

Klimatskirazred navaja, prikakSnitempe-
raturi prostoralahko uporabljate aparatza
doseganje celotne hladilne zmogljivosti.

Klasse/Class |
“no | Classe/Clase

Klimatski razred je odtisnjen na tipski ’VXX'XX

ploscici. et ¥ e s npe |eonney e oy
XX-XX

Polozaj tipske ploScice je naveden v po-

glavju Opis aparata.

Klimatski razred = Temperatura prostora

SN od+10°Cdo +12°C
N od +16 °C do +32 °C
ST od +16 °C do +38 °C
T od +16 °C do +43 °C
SN- ST od +10 °C do +38 °C
SN-T od +10 °C do +12 °C.

Aparat uporabljajte samo v navedenih sobnih
temperaturah!

Postavitev

* |zogibajte se lokacijam, ki so izpostavljene neposredni sonéni
svetlobi, poleg Stedilnikov, ogrevalnih teles in podobnega.

Prostor, kjer je postavljen va$ aparat, mora imeti skladno s
standardom EN 378 na 8 g polnilne koli¢ine hladilnega sredstva
R 600a prostornino 1 m3, da ob pus€anju iz tokokroga hladilnega
sredstvav prostoru postavitve ne more nastativnetljivamesanica
plina in zraka. Podatke o koli¢ini hladilnega sredstva najdete na
tipski ploscici v notranjosti aparata.

Elektri¢na prikljucitev

Aparat uporabljajte samo z izmeni€nim tokom.

Dovoljena napetost in frekvenca sta odtisnjeni na tipski ploscici.
Polozaj tipske plos¢ice je naveden v poglavju Opis aparata.

Vti¢nica mora biti ozemljena in elektri¢no zasc¢itena skladno
s predpisi.

Sprozilni tok varovalke mora znasati med 10 Ain 16 A.

Vti¢nica ne sme biti za aparatom in mora biti pre-
prosto dostopna.

Aparata ne prikljuCujte prek podaljska ali
razdelilnika.

Ne uporabljajte oto¢nih pretvornikov (za
pretvorbo enosmernega v izmenicni oz. tri-
fazni tok) ali vtiCev za var€evanje z energijo.
Nevarnost poskodb elektronike!

SL

Upravljalni in krmilni elementi

Elektronsko upravljalno polje je opremljeno s "tehnologijo ka-
pacitivnih tipk". Vsako funkcijo je mogoce aktivirati z dotikom
zadevnega simbola.

Toc¢na toc¢ka dotika (I)
je med simbolom in napisom moff'

b £ 4V

On/Off  Ventilation Up Down = Up Down Light Alarm

AV YA

© @

(1) Prikaz temperature zgornjega predala

(2) Prikaz temperature spodnjega predala

(3) Tipke za nastavitev temperature zgornjega predala
(4) Tipke za nastavitev temperature spodnjega predala
(5) Tipka za vklop/izklop (za vklop in izklop aparata)
(6) Tipka za izklop alarma

(7) Tipka ventilatorja

(8) Tipka za vklop/izklop notranje osvetlitve

Simboli na prikazovalniku

Alarm (simbol utripa, ¢e je temperatura v notranjosti previ-
soka)

DEMO Predstavitveni nacin je aktiven

MENU Nastavitveni nacin je aktiven (aktiviranje varovala za otro-
ke in nastavitev svetlosti prikazovalnika)

4 Ventilator v notranjosti neprekinjeno deluje
O Varovalo za otroke je aktivho

-Q Notranja osvetlitev je stalno vklopljena

Vklopl/izklop aparata

Vklop

Pritisnite tipko za vklop/izklop On/Off, tako da prikaz
temperature zasveti.

b
On/Off

Izklop

Tipko za vklop/izklop On/Off pridrzite pribl. 3 sekunde, tako da
se prikaz temperature zatemni.
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Nastavitev temperature

Temperaturoje mogocev vsa-
kem od obeh predalov nasta-
vljati lo¢eno.

(1) Zgornji predal
(2) Spodniji predal

Znizanje temperature/hladneje
Pritisnite tipko s puS¢ico navzdo Down.

ZviSanje temperature/topleje

Pritisnite tipko s pus¢ico navzgor Up.

- Po prvem pritisku tipke za¢ne prikaz utripati.

- Z nadaljnjim pritiskanjem spreminjate nastavitev temperature.

- Pribl.5 sekund po zadnjem pritisku tipke se elektronikasamodejno
preklopi in prikaZe se dejanska temperatura.

Temperaturo je mogoce nastavljati med +5 °C in +20 °C.

Zarazli¢ne vrste vina so za pitje priporocljive naslednje tempe-
rature.

Rdece vino od +14 °C do +20 °C

Rosé od +10 °C do +12 °C

Belo vino od +8 °C do +12 °C

Penece vino, proSek od +7 °C do +9 °C
Sampanjec od +5 °C do +7 °C

Za dolgoro¢no shranjevanje vin priporo€amo temperaturo od
+10 °C do +12 °C.

Ventilator

Ventilatorvnotranjosti zagotavljastalnoinenakomernotemperatu-
roterklimatskerazmere, ugodne zashranjevanjevina.

Ventilation

ZviSana zra€na vlaznost dolgoro¢no preprecuje izsuSevanje
zamaskov.

S pritiskom tipke za prezraevanje Ventilation se
vlaznost v aparatu $e nekoliko zviSa, kar $e posebej
ugodno vpliva navino pridolgotrajnem shranjevanju.

Alarm za odprta vrata

Cesovrata odprta dlje kot 60 sekund, se oglasi zvo&no opozorilo.

Ce morajo biti vrata zaradi skladi$éenja odprta dlie  Alarm
¢asa, lahko zvo¢no opozorilo utiSate s pritiskom tipke
za alarm Alarm. ﬁ

Ko vrata zaprete, je zvo€no opozorilo znova pripravljeno.

Alarm za temperaturo

Ce je temperatura v notranjosti izven dovoljenega obmodja, se
oglasi zvo€no opozorilo in prikaz temperature utripa.

e S pritiskom tipke Alarm utiSate zvo¢no opozorilo.

Po daljSem izpadu elektri¢nega toka lahko temperatura v notra-
njosti prekomerno naraste. Po ponovni vzpostavitvi napajanja
lahko padec temperature odditate s prikaza.

Utripanje prikaza temperature se zakljuci, ko temperatura v no-
tranjosti znova doseze nastavljeno vrednost.

Alarm za temperaturo pri okvari aparata

Pri okvari aparata lahko temperatura v notranjosti prekomerno
naraste ali se prekomerno zniza. Oglasi se zvo€no opozorilo in
prikaz temperature utripa.

¢ S pritiskom tipke Alarm utiSate zvo¢no opozorilo.

Ce je prikazana previsoka temperatura (pretopla notranjost),
najprej preverite, ali so vrata pravilno zaprta.

Ce je na prikazu temperature po 1 uri $e naprej prikazana pre-
visoka ali prenizka temperatura, se obrnite na servisno sluzbo.

Ce se na prikazovalniku prikaze sporoéilo F1, F8, E1, E2, E7 ali
E8, je v delovanju aparata prisotna napaka. V tem primeru se
obrnite na servisno sluzbo.

Nastavitveni nac¢in

V nastavitvenem nacinu lahko nastavite varovalo za otroke in
spreminjate svetlost prikazovalnika. Z varovalom za otroke lahko
aparat zaScCitite pred nenamernim izklopom in spremembami
temperature.

Vklop varovala za otroke

ﬁlation prldrilte 5s.

MENU

Prikaz =

?‘5 Prikaz = =
Ventilation Vo
MENU

£ _ =
5 Prikaz =)~
Ventilation mj



Izklop varovala za otroke
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Nastavitev svetlosti prikazovalnika
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S tipko Up ali Down izberite Zeleno nastavitev.
h0 = izklop osvetlitve prikazovalnika

h1 = najmanjsa jakost svetlobe
h5 = najvecja jakost svetlobe

£
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Ventilation Pnkaz =" ' '
| (-
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Nastavljena svetlost se vklopi po eni minuti.

Opomba
Ob pritisku katere koli tipke prikazovalnik 1 minuto sveti z najvisjo
svetlostjo.

Ob prvem zagonu aparata se nastavljena svetlost aktivira Sele,
ko je dosezena nastavljena notranja temperatura v aparatu.

SL
Notranja osvetlitev

Osvetlitev notranjostijeizvedenassvetilnoletvijo LED vzgornjem
delu vsakega predala.

Notranja osvetlitev se vklopi vedno, ko odprete vrata aparata.
Notranja osvetlitevugasne pribl. 5sekund potem, ko zaprete vrata.

Ce zelite, daje notranja osvetlitev vklopljenatudi prizaprtih Light
vratih aparata, pritisnite tipko za osvetlitev Light. _g_

Opomba
Ta funkcija se nanasa na osvetlitev obeh predalov.

Nadalje lahko nastavljate svetlost osvetlitve.

e Pritisnite tipko za osvetlitev Light.

* Tipko za osvetlitev Light pridrzite
in hkrati s tipkama za nastavitev Up  Down Light

temperature nastavite vecjo ali
manjso svetlost osvetlitve.

AV G

Opomba: svetlost se spremeni v vseh predalih.

Osvetlitev
Razred energijske ucinkovitosti’ ‘?i\rletlobnl
Izdelek vsebuje svetlobni vir z razredom

- o L LED
energijske ucinkovitosti G

' Aparat lahko vsebuje svetlobne vire razliénih razredov
energijske u€inkovitosti. Naveden je najnizji razred energijske
ucinkovitosti.

Etikete za napise

Za vsako leseno polico je aparatu pri-
lozena ena etiketa za napise.

Tako boste lahko oznadili vrste vina
v vsakem predalu.

Dodatne etikete za napise so vam na
voljo pri najblizZjem pooblaséenem
prodajalcu.

N
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Izmenjava zraka skozi filter z aktivnim ogljem

Vina glede na okoliSke pogoje
nenehno zorijo.

Zato je kakovost zraka odlocilna
za konzerviranje.

Priporo€amo zamenjavo prikaza-
nega filtra enkrat letno, pri ¢emer
lahko filter narocite pri najblizjem
pooblas¢enem prodajalcu.

Zamenjava filtra

* Pokrov pritisnite in spustite.

e Filter izvlecite.

* Vstavite filter.

e Pokrov vstavite, potisnite do
konca in spustite.
Pokrov se samodejno zasko-
Gi.
Pri tem se zasliSi zvok.

Odstranjevanje in vstavljanje lesenih polic
Za lazje Cis¢enje notranjosti je mogoce lesene police odstraniti.

Odstranjevanje lesene police

Lesenopolicozadajdesnoinlevo povlecite navzgor (dase sprosti)
ter izvlecite v smeri naprej.

Vstavljanje lesene police

Izvle¢na vodila v celoti izvlecite. Leseno polico s sprednjima
vdolbinama namestite na pritrdilna sornika.

Nato jo po izvle¢nih vodilih do konca potisnite v aparat.

Potisnite jo povsem nazaj, da se spredaj zaskogi.

Lesenopolicozadajdesnoinlevo potisnite navzdol, dase zaskoCi.



SL

Skica shranjevanja vina EWTdf 3553
za 0,75-litrske steklenice Bordeaux skladno s standardom NF Stevilo steklenic
H 35-124

EWTdf 1653
Stevilo steklenic

Najvec 30 steklenic

EWTdf 2353
Stevilo steklenic

Najve¢ 80 steklenic

A Pozor

Najvecja nosilnost na leseno polico znasa 25 kg.

Najvec 48 steklenic
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Skica shranjevanja vina
Razstavna polica

Ciséenje
Neupostevanje teh navodil lahko povzroé€i, da se Zivila pokvarijo.

/A OPOZORILO

Pred Cis¢enjem aparat obveznoizkljucite izomrez-
ja. lzvlecite omrezni vti¢ ali izklopite varovalko!

PovrsSine, ki lahko prihajajo v stik z zivili in dosto-
pnimi odvodnimi sistemi, je treba redno Cistiti!

Ce so vrata dlje asa odprta, se lahko v predalih

aparata temperatura mo¢no zvisa.

* Notranjost, opremo in zunanje povrsine ocistite z mla¢no vodo
in manjSo koli¢ino sredstva za pomivanje posode. Nikoli ne
uporabljajte Cistil, kivsebujejo pesek alikisline oz.kemicnih topil.

e Za CiSCenje steklenih povrsin uporabite Cistilo za steklo, za po-
vr8ine iz nerjavnega jekla pa obi€ajno Cistilo za nerjavno jeklo.

/\ PREVIDNO

Nevarnost poSkodb komponent aparata in nevar-
nost poskodb zaradi vroCe pare.

Aparata ne Cistite z napravo za ¢iS¢enje s paro!

e Pazite, da v elektri¢ne dele in prezracevalne reSetke ne pride
voda za Cis¢enje.

* Vse dele dobro osusite s krpo.

* Tipske plosc¢ice v notranjosti aparata ne poskodujte ali odstra-
njujte - pomembna je namre€ za servisno sluzbo.

Ce bo aparat dlje asa prazen, ga izklopite, odtajajte, ocistite in
osusite ter pustite vrata odprta, da preprecite pojav plesni.

Motnja
¢ Na prikazovalniku se prikaze sporocilo FO ali F1.
-V aparatu je prisotna napaka. Obrnite se na servisno sluzbo.

* Ventilatorjivaparatu delujejo, €eprav je funkcija ventilatorjev
onemogocena in kompresor (hladilni agregat) miruje.

- To je glede na nastavljeno notranjo temperaturo in temperaturo
okolice na mestu postavitve normalno obratovalno stanje.

S preverjanjem moznih vzrokov lahko sami odpravljate
naslednje motnje.

¢ Aparat ne deluje. Preverite, ali

— je aparat vklopljen,

— je omrezni vti¢ pravilno vklju¢en v vtinico,

— ali je varovalka vti¢nice v brezhibnem stanju.

* Ob vkljuéitviomreznega vti¢a se hladilni agregat ne zazene,
na prikazovalniku temperature pa je prikazana vrednost.

— Predstavitveni nacin je aktiviran. Obrnite se na servisno sluzbo.

e Zvoki so preglasni. Preverite, ali

— aparat trdno stoji na tleh,

— se tresljaji z delujo¢ega hladilnega agregata prenasajo na pohi-
Stvo in predmete v blizini. UposStevajte, da zvokov, ki jih povzro¢a
pretakanje v hladilnem tokokrogu, ni mogoce prepreciti.

— Hrup med delovanjem se lahko pri kompresorjih, krmiljenih glede
na Stevilo vrtljajev, razlikuje glede na hitrost delovanja.

Zvok med delovanjem je normalen.

¢ Temperatura ni zadosti nizka. Preverite

— nastavitve skladno z razdelkom "Nastavitev temperature”, ali so
bile nastavljene pravilne vrednosti;

— ali samostojni termometer prikazuje pravilno vrednost;
— ali je odzra¢evanije pravilno;
— Ali je mesto postavitve preblizu vira toplote?

* Kompresor deluje precej ¢asa.

- Ce potreba po hlajenju ni velika, kompresor preklopi na nizjo
hitrost. Ceprav se pritem trajanje podaljSa, dosezemo prihranek
energije.

Pri energetsko var¢nih modelih je to normalno.

¢ Globoko brnenje
— Zvok nastaja zaradi pretoka zraka skozi ventilatorje.
Zvok med delovanjem je normalen.

* Notranja osvetlitev ne sveti.

— Aparat ni vklopljen.
Vklopite aparat.

— Vrata so bila odprta dlje kot 15 min.
Notranja osvetlitev se priodprtih vratih po pribl. 15 min samodejno
izklopi.

— Osvetlitev LED je okvarjena ali pa je pokrov poSkodovan.
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Polozaj tipske ploscice je naveden v poglavju Opis aparata.
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Prenehanje uporabe

Ceaparatadlje dasaneboste uporabljali:izklopite aparat, izvlecite
omrezni vti€ ali sprozite oz. odvijte predhodno vezano varovalko.

Ocistite aparat in pustite vrata odprta, da preprecite nastajanje
neprijetnih vonjav.

Aparatizpolnjuje zadevna varnostna dologila ter dolog€ila direktiv
EU 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.
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